
Глава 31. Дети детского сада

— Это ты, Сан! — Он потемнел лицом, глядя на испачканные слезами штаны, и, заметив
опухшее личико девочки, он выдавил мрачную улыбку, немного наклонился и протянул руку,
чтобы взять его. Малышка поднялась.

В результате маленькая девочка, которая привыкла носить его, была совершенно раздавлена.

Она крепко обняла свои бедра, все ее слезы были вытерты об его штаны, и она обиженно
закричала, ее маленький ротик был сплющен:

— Дедушка~

Руан Нуо Нуо вытягивает молочную полость, демонстрируя значение игры на публику.

— Дедушка здесь. — Старый мистер Хо протрезвел от ласкового и воскового «дедушки» и
почувствовал себя опечаленным, когда увидел красные глаза маленькой девочки.

Он яростно посмотрел на Хо Яо, затем отчитал:

— Что ты как в ступоре? Не отпускай Сансан. Ты можешь держать ее так, как она есть, разве
не поднимешь ее?

Хо Яо несколько секунд молчал, его бесстрастное лицо превратилось из ношения в объятия.

— Ты все еще трешь? — спросил мужчина с холодным лицом, сжимая ее маленькое мясистое
лицо.

Е Сан шмыгнула носом, ее плаксивая нотка сохранялась: «Весна~»

— Ты не пускаешь меня в школу… — сдавила она воротник Хо Яо, ее пушистые ресницы были
облеплены слезами, а ее молочный голос угрожал: — Если ты не пустишь Сансан в школу, я
буду все время натирать твое лицо.

Договорив, маленькая девочка сделала жест и снова начала плакать.

Хо Яо, который всегда был одержим чистотой и тишиной, нахмурился, невыносимо протянул
руку и сжал маленький ротик Е Сан в губочку, прямо заткнув ей рот, который был наполнен
плачем.

— Заткнись.

Мужчина приблизился к ней, прищурился и прошептал: «Без жалоб, сегодня я выведу тебя на
прогулку. Как насчет этого?»

Хо Яо, этот коварный догби, сменил тему и ни разу не упомянул, что она собирается в школу.

Но я должна сказать, что это искушение действительно очень велико для нее.

Маленькая девочка обиженно шмыгнула носом, и маленький молочный голосок сказал с
некоторой радостью:

— Хорошо~



Муж может быть гибким, она может сначала выйти поиграть~, а потом придумать, как пойти в
школу~.

Баба действительно глупый.

Хо Яо мог с первого взгляда понять, о чем она думает.

Мужчина поднял руку и слегка постучал ей по лбу, презрительно усмехаясь.

Шутка.

Он до сих пор не может ее вылечить?

Оказывается, твой отец все еще твой отец.

Несколько слов заставили маленькую девочку забыть о том, чтобы идти в школу, чтобы искать
горшки и кастрюли, и даже радостно побежала в комнату искать одежду, готовясь выйти с
дешевым отцом.

Старейшина Хо увидел улыбку на лице маленького мальчика и наставительно сказал:

— Беги медленно и не упади.

— Ясно~

Держа в руках молочную собачку, маленькая девочка дрожащими руками приготовилась
бежать наверх, но только ответив, она соскользнула на пол, как вьюн.

К счастью, пол был покрыт мягким ковром. Маленькая девочка больше не болела. Она
похлопала себя по попе и побежала наверх, как будто ничего не случилось.

Этот выпад шокировал ее маленькую молочную собачку.

Его уши слегка навострились, и он очень поверхностно лизнул щеку девочки.

Под слезливым взглядом Е Сана маленькая молочная собачка повернулась и ушла, помахивая
своим коротким хвостом.

Следуя за этим идиотом, он либо будет по-глупому убит в будущем, либо забросан камнями до
смерти.

Е Сан был обижен: «Уу-уу».

Стоящий рядом с ним старик Хо широко улыбнулся при виде этой дружбы.

Он не знал, о чем он думал, и слегка взглянул на стоявшего рядом с ним Хо Яо и обнаружил,
что это был сын с парализованным лицом для всех по будням, а его выражение было на
порядок мягче, чем обычно.

Дворецкий стоял рядом с ним, слегка качая головой и вздыхая.

Он живет в доме Хо уже столько лет, и он впервые видит, что кто-то может увидеть мистера Хо,
который не может изменить своего лица перед обвалом, и вынужден до такого наивного
уровня.
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